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REPUBLIQUE FRANGAISB
PREFECTURE DU JURA
DIRECTION DES ACTIONS INTI;RMINISTERIELLES Installations Classées pour la
ET DES COLLECTIVITES LOCALES Protection de I'Environpement
Bureau de I'Environnement et du Cadre de Vie
— SA SARMA
Tél 03.84.86.84.00 39570 - PERRIGNY
ARRETEn® 336 )
DRIRE FRANCET-CD 77 & ‘6"/ 9005 LE PREFET,
SUBDIVISIONS DE LO:- e
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,
1) 2 ¥ARS 2015 Officier de 1'Ordre National du Mérite,
COURRIER 7RI TE
emltcndedebsnvisrennementettbtamment son titre 1% du livie V,

~ le déeret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,
- la nomen’claturé des installations classées,

- la demande présentée le 20 novembre 2003 par la société SARMA dont le siége social est situé 1, avenue Marc Seguin a
Saint Vallier - 26240 - et sollicitant 'antorisation d'exploiter une activité de fabrication d'équipements et de composants pour
lindustrie aéronautique dans 1'établissement qu'elle exploite sur le territoire de la commune de Perrigny en zone industrielle,

~ le dossier déposé a I’appui de sa demande,

- Tarrété n® 299 en date du 19 février 2004 ordonnant I’organisation d’une enguéte publique,

— le registre d’enquéte et I’ avis du commissaire enquéteur,

— les avis émis par les conseils municipaux des conununes de Chille, Lons le Saunier et Perrigny,

~ les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

- lavis en date du 29 juin 2004 du CHSCT de la société SARMA,

- lerapport et les propositions de 1'inspection des installations classées en date du 5 janvier 2005,

— I’avis du conseil départemental d’hygiéne en date du 2 @ j A N 20%
CONSIDERANT

~  qgue l'enquéte publique et [a consultation des différents services et congeils municipaux n'ont donné lieu & aucune remarque 2
I'encontre du projet ;

-~ les dispositions prévues pour prévenir les pollutions de I'eau et du sol et notamment :
= |e traiternent par un débourbeur-séparatenr & hydrocarbures de l'ensemble des eaux pluviales collectées sur le site,
» le stockage des produits liquides (huiles, solvants, peintures...) sur rétention,
*  lasuppression du pongage des composites & 'eau par un procédé a sec;
-~ Tes dispositions prises pour prévenir les pollutions de F'air et notamment :
=  |'installation d'une cabine de peinture équipée d'un sas de désolvatation,
= Tutilisation de solvants non chiorés ;

— qgu’en application des dispositions de Particle L.512-1 du Code de I’Environnement, I’aatorisation ne peut £tre accordée que
si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévens par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

— gue les conditions ¢’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles soni définies par le présent arrété, permettent de prévenir
les dangers et inconvénients de Finstallation pour les intéréts mentionnés a "article L.511-1 du Code de I’Environnement,
notamment pour Ia commodité du voisinage, pour 1a santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature
et de I'environnement ; :

- que les conditions légales de délivrance de ’autorisation sont réunies ;
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LE pétitionnaire entendu,

SUR propesition de Madame la Secrétaire Générale de 1a Préfecture du Jura
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SA SARMA, dont le siége social est situé 1, avenue Marc Seguin 4 Saint Vallier - 26240, est autorisée, sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arvété, a expleiter, sur le territoire de la commune de PERRIGNY les installations détaillées
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instailations on équipements exploités dans I'¢tablissement, qui
mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de nature par leur proximité on leur connexité avec une instailation soumise 4 autorisation
& modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicabies aux installations classées soumises a
déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Pétablissement dés lors que ces

installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique]| Alinga| 20> | Libelié de la rubrique Nature de I*installation Critérede | Seuil du |15 0} Volume g .,
NC {acttvité) classement eritére autorisé
2560 10 A Travail mécanique des Machines d'usinage : fraiseuses, g:fgi?g;{ﬁ?:g:: 500 ww | 2400 | kw
A métaux et alliages rectifieuses, perceuses, tours. .. .
machines fixes
Nettoyage, dégraissage de .
e 2564 90 D métaux par des procédés | fontaines de nettoyage, Volume des cuves | 2002 | | 460 |
& utilisa_nt des sotvants 1 unité de dégraissage sous vide de traitement 1500
organiques
2565 | 20 D Dégraissage de métaux  |Ligne de dégraissage lessiviel Volume des cuves | 2002 ] 228 1
LS par voie chimique composé de 3 cuves de 76 1 de traitement 1 500
. . Puissance
X 2910 | A2l P Installatl'ons de 2 c_haudleres 24z njaturel {hermique 59 Mw | 46 | mw
combustion puissance unitaire :2.3 MW -
maximale
: Installations de 4 compresseurs totalisant 147 kW Puissance
x| 2920 f2ob ) D00 SO 1 sécheur d'air : 3.5 kKW Aboorbie 5045000 kKW | 202 | kW
omp divers groupes froid sur machines
. Quantité
1220 NC 3,‘(? }c(:kagseet emploi 1 bouteille susceptible d'étre 22 t 15 ke
¥ Ve présente
. Quantité
Xr 1418 NC g,t oc’k alggnzt emploi 1 bouteilles susceptible d'étre = 100 kg 6.2 kg
accty présente
2 bols de vibro-azbrasions ponr . . .
Emploi de matiéres ch: e, fonctiomant en circuyit Puissance installée
2575 NC | T o e dePensemblesdes| 20 | kW | 194 | kw
abrasives ;:;ﬁeuses machines fixes
. _ Quantité
X 2661 NC l(r)z;nsrgrr;;latlon ae Injection de résines susceptible d'étre 1 th g5 kgfi
potym traitée
Volume
x| 2662 NC [Stockage de polyméres  |Stockage de polyméres et résines [susceptible d'étre 100 m’ 2 m
: stocké
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. ; . Puissance
2925 NC Altehers de charges Plusteurs F:hz}rgeurs de batteries maximum de 10 KW 86 W
d'accumulateurs pour chariots et transpalettes .
courant continu
o . 1 cabine d'application par Quantit'é . ]
2940 NC [Application de peintures P susceptible d'éire 10 kgfj 78 kg/
puivérisation utilisée

A (autorisation), D (déclaration), NC (non classé)

Volume autorisé : €léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales antorisées.

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits snivants :

Commune Parcelle
PERRIGNY parcelle n° 372 section AH du plan cadastral
Superficie totale du site 50 800 m?

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4- DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet
avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 P'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'antorisation. Ces
compléments sont systématiquement communigués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés a ceite occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4 - CHANGEMENT DEXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'expleitant, le successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois qui suit fa prise en charge
de Vexploitant,

ARTICLE 1.5,5 - CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

An moins vn mois avant la mise & larrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit éire
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de P'installation {ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur
les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notanument :

1. 1'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres pollnantes susceptibles d'8tre véhiculées par I'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eanx souterraines éventuellement poliuées,

3. l'insertion du site de l'installation (ou de I'ouvrage} dans son environnement,
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CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumnis a un contentieux de pleine juridiction.
II peut étre déféré a Ia juridiction administrative

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois qui commence a courir du jour ot tesdits actes leur ont été
notifiés ;

2. par les tiers, personnes phystques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-}, dans un délai de
quatre ans a compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a [a fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'instalfation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instailation classée
que postérieurement 4 l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le concernent des
textes cités ci-dessous :

Dates ' Textes
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef a fa consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 1a limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations

classées pour la protection de l'environnement.

04/01/85 | Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au

31/03/80 titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des auires législations et réglementations applicables, et
notamment le code minter, le code civil, le code de 'urbanisme, Ie code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'enfretien et l'exploitation des installations
pour :

—  limiter la consommation d’ean, et limiter [es émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

—  prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainst gtie pour la conservation
des sites et des monuments,

— mettre en place une organisation et des moyens techniques permettant, sur demande du Préfet du Jura, une réduction
temporaire plus importante permettant de participer a I’effort spécial général d’économie d’cau en période de sécheresse.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consormables utilisés de maniére courante ou eccasionnelle
pour assorer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, lguides inhibiteurs, produits
absorbants. ..
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CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des installations
est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de I'nstallation, placés sous le contséle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font Pobjet dan soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par "exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
Tenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de P'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant 4
l'inspection des installations classées. 1] précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur
Ies personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
— e dossier de demande d'autorisation initial,
—  les plans tenus 4 jour,

~  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

«  les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la 1égislation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

—  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier deit &tre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au mininmm.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATM()SPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'expleitation et Pentretien des installations de maniére a
limiter les émissions 4 Patmosphére , y compris diffuses, notaminent par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de lenrs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment P'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 3 leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne powrront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entreterives de maniére :
— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
— & réduire au minimum lenr durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites immposées, "exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollition émise en réduisant ou arrétant les installations concemées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent expliciternent les contrles  effectuer, en marche normale et
a la suite d’un amét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en foutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Le briilage 4 I’air libre est interdit & I’ exclusion des essais incendie. Les produits britlés sont identifiés en ¢malité et gqnantité.
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ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropri¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenteiles et pour que les rejets correspondants
ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacernent des dispositifs de sécurité destinés
& protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’ établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibies d’incommoder
le voisinage, de nuire 4 la santé ou 3 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

—  les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

—  les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

—  les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,
—  des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.15 - EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sent, sanf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une instailation
de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont
par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible, Tout rejet non prévu an présent chapitre
ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets 4 1’atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuei, par I’intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie fa plus proche du
débouché a ’atmosphére, est congue de fagon a favoriser an maximum [’ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de
Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de ’art lorsque la vitesse d’éjection est phus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de ja section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou edeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.

Chague canalisation de rejet defftuent nécessitant un suivi doit &tre pourvue d’un point de prélévement d’échantillon et de points de
mesure conformes aux normes en vigueur.

Ces points doivent étre aménagés de manitre 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute séourité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs 2 la demande de I'inspecteur des
installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les canses de ces incidents et les
remeédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.
ARTICLE 3.2.2 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les effluents gazeux issus des différents process (application et séchage de peinture, collage, polymérisation, centre d'msinage...)
sont canalisés et rejetés & I'atmosphére par Fintermédiaire de cheminées. La hauteur minimale de chaque cheminée est de 10 métres et
1a vitesse d’éjection des gaz est d’an moins 8 m/s.

ARTICLE 3.2.3 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés &
des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
Secs) -

Paramétre Concentrations instantanées en mg/Nm3 |  Flux maximal en g/h Flux maximal en kg/j
Rejet total de COV hors méthane 110 . 500 3.8
Poussiéres 100 30 0.4
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ARTICLE 3.2.4 - DISPOSITIONS PARTICULIERES
L'usage de solvants chlorés est interdit sur le site.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour assurer en permanence un fonctionnement optimuemn du sas de désolvatation et des
dispositifs de filtration de la cabine d'application de peinture.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’ean dans le milieu qui ne s’avérent pas lis 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités
aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Résean public 3000m’

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tont autre équipement présentant des garanties équivalentes sont
installés pour éviter tous retours de substances dans les réseanx d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme i leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'¢tablir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement on étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.
ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque
~ modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours,

Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
—  Torigine et la distribution de 'ean d'alimentation,

—  les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire,...}

—  les secteurs collectés et Jes réseaux associés

—  les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

~  les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).
ARTHCLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 8tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigoeur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I’ intéricur de 1’établissement sont aériennes,
ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaunx d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires effluents.

Article 4.2.4.1,  Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonciionnement soni définis pai consigne.
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CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégorics d’effluents snivants :
—  les eaux domestiques : les eaux vannes, jes eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,
—  les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'ére polluées,

- les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées (voiries, parking...), les caux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux utilisées pour I'extinction),

- les eaux polluées : les eaux de lavages des sols, eaux de condensation des compresseurs.
Il n'y a pas de rejet d'ean industrielle sur le site.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS
Les efffuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par
le présent arrdté. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples difutions autres que celles
résultant du rassemblement des cffluents normaux de 1'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de
traitemnent.

Les rejets directs o indirects ’effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrété sont interdiis.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement} des effluents aquenx permettent de respecter
les valeurs limites imposées au rejet par le présent artété. Elles sont entretenucs, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris & I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour reduire la poltution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent 8ire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux 4 ciel
ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant dune formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ct les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaug de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) peint(s) de rtejet qui présente(nt) les
caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le milien
récepteur codifié par le présent Nel N2
arrété

Eaux pluviales non polluées
Nature des effluents ) ) Eaux vannes
Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Exutoire du rejet Reéseau pluvial communal Résean d’assainissement communal

Traitement avant rejet Débourbeur-séparateur d"hydrocarbures Néant

Milieu naturel récepteur on

. . . Stati ¢ i rrutat
Station de traitement collective tation d’épuration co ale de Montmorot

ARTICLE 4.3.6 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQU]PEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1.  Conception

Les dispdsitifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 réduire autant que possible ia perturbation apportée au
milie récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Iutilisation de I'ean & proximité immédiate et 3 l'aval de celui-ci.
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* IIs doivent, en cutre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur,
En ¢as d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 1'Etat compétent,
Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents Hauides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure {(débit,
température, concentration en polloant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extéricurs 4 la demande de l'inspection des installations
classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a l'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES PE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
—  de matiéres {lottantes,

—  de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel divectement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
—  Température : <30°C
—  pH : compris entre 5,5 et 8,5 (o0 9,5 §’il y a neutralisation alcaline)}

- Coulear : modification de Ia coloration dn milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pt/l

ARTICLE 4.3.8 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eanx polluces issues des activités on
sortant des ouvrages d’épuration interne vers les iraitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
TeCeVoir.

ARTICLE 4.3.9 - EFFLUENTS POLLUES
H n'y a pas, sur le site, de rejet d'eaux résiduaires de process :
—  les eaux de lavage des sols, des pi¢ces et eaux de condensation des compresseurs sont traitées et €liminées comme déchets,

— les caux des bols de vibro-abrasion sont en circuit fermé avec centrifugeuse. Les concentrats sont traitées ct éliminées
comme déchets.

ARTICLE 4.3.10 - EAUX DOMESTIQUES
Les eanx domestiques sont traitées et évacuces conformément anx reglements en vigineur

ARTICLE 4.3.11 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.
En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées
par le présent arrété.

Tt est interdit d*établir des hiaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents
pollués on susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.12 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poltuées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu réceptenr n® 2 : Station d’épuration communale (Cf. repérage du rejet sous article 4.3.5)

Paramétres Concentration maximale er mg /| Paramétres Concentration maximale en mg /1
MEST 600 DCO 2 000
DBOs 800 Hydroearbures totaux 10
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TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de scs installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou mon) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 2 obtenir des
déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant réglementation
de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre €liminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de
I'article 8 du déeret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
élimination,

Les pneumatiques usagés provenant de I'usage interne doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 2002-1563
du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collectenrs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits en attente d'évacuation, entreposés dans 1’établissement, doivent I’&tre dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |’ environnement.

En particulier, les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluanis sont réalisées sur des aires étanches ct
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

Quantité sur le site Conditionnement
Huiles solubles et fluides aqueux 0w Cuve aérienne double enveloppe 30 m’
Huiles entiéres 10w Cuve aériennc double enveloppe 10 m’
Tournures aciers et bronze 30m Benne 30 m’
Chutes de ferrailles 30m’ Benne 30 m’
Fits métalliques vides 30 unités Stockage dans local déchets
Résidus peinture 1t Ffits 200 1

3

Solvants usagés I'm Fiits 200 1 dans armoire anti-fen

Déchets en mélange :

- matériaux composites 3 1
. .. 30 m B 0

- boues tribo finition enne 30 m

- absorbants et emballages souillés

Déchets OM et assimilés I0m Benne 30 m’

Cartons et erballages 30m Benne 30 i’

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant €limine ou fait €liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. I s’assure que les
installations visés & Particle L.511-1 du code dé ["environnement utifisées pour cette élimination sont réguliérement auforisées & cet
effet.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans ’enceinte de I’établissement est
interdite.
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ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I"extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de 1’arrété
mimistériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport
par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 1’exploitant, est tenue a la disposition

de V'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Production annuelle Filiere
Huiles solubles et fluides aquenx 150 m Valorisation énergétique
Huiles entiéres 5m’ Régénération
Tournures aciers et bronze 110t Valorisation matiére
Chutes de ferrailles 121 Valerisation matiére
Fats métalliques vides 50 unités Valorisation matiére
Résidus peinture 25t Valorisation énergétique
Solvants usagés 25t Valorisation énergétique
Déchets en mélange :
: gﬁi;izgﬁ;%?ﬂ?gges 55t Valorisation énergétique
- absorbants et emballages souiliés
Boues séparateur hydrocarbures gt Valorisation énergétique
Cartons et emballages 201 Valorisation matiere

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & origine de bruits transmis par
vole aérientte ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constiter une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans 1’environnement par les installations
relevant du livie V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de l'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigneur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

1'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hant-parleurs ...) génants pour le voisinage
est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et téservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour la période
allant de 22 h & 7 h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Niveau de broit ambiant existant dans les zones
4 émergence réglementée (inchuant le bruit de
Pétablissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h 4 22 h, sauf
dimanches et jours férics

Supéricur & 35 dB(A) et inférieur on égal 2 45
dB{A)

Supérieur 2 45 dB(A)

6 dB(A) 4 dB(A)

5 dB(A) 3 dB(A)
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‘ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne dojvent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée :

Niveaux sonores limites admissibles en dB(A)

PERIODE DE NUIT
Allantde 22 had 7h
(ainsi que dimanches ¢t jours
fériés)

Périphérie du site 60 55

PERIODE DE JOUR
Allantde 7ha 221
(sauf dimanches et jours fériés)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valcurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 4 article 6.2.1, dans les zones a €émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont constiteées par les zones d'habitation construites ou constructibles & la date de signature du
présent arréié situées & environ 230 m au sud du site et leurs parties extérieures les plus proches (cours, jardins, terrasses,...).

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. 11 organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir
cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations fransitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents tui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de séeurité prévues par larticle
R231-53 du code du travail,

ARTICLE 7.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d’8tre & Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances on préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles ponvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére
épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquernent tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces
zomes et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s7ils
existent.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Llexploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées i la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, mainienues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent ¢voluer sans
difficulté.

L'établissement est efficacement clotharé sur la totalité de sa périphérie. Au moins deux accés de secours €loignés I'in de l'autre, et, le
plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérienr du site (chemins carrossables....) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1.  Gardiennage et controle des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas aveir libre accés aux mstallations

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes
dans 1’établissement.

Une surveillance du site est assurée en dehors des horaires de travail. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des contrdles  effcciuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que i-méme ou une personne déléguée techniquement compétente
en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les licux en cas de besoin y compris durant les périodes de
gardiennage.
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"ARTICLE 7.3.2 - BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvolr s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les bitiments ou locaux susceptibles d’8tre Iobjet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres bitiments et unités de
I’installation, ou protégés en conséguence.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques,
d’incendie et d’explosion. A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personne! ainsi que 'intervention des secours en cas de sinistre,

ARTICLE 7.3.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le matériel
conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le maiériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conductenrs sont mis en place de maniére a éviter tout court-cirenit.

Une vérification de ’ensemble de I'installation électrique est effectué an minimum une fois par an par un organisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les defectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.3.1.  Zone 3 atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion
est porté & la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Le matériel électrigue mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arété
ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
¢lectrostatiques sont mises a la terre et reliées par des laisons éguipotentietles.

CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 - ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I’étanchéité des
dispesitifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét ’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'vn velume supérieur & 800 1 portent
de maniére trés lisible 1a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspendant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'uvn liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont ie volume cst au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
— 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins £gale 2 :
—  dans le cas de liquides inflarnmables, 4 Pexception des Rubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
—  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
—  dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celie-1a est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physigue et chimigue des fluides et peut
étre contrdlée a tout moment. ¥ en est de m&me pour son éventuel dispositif d'obturation gui est mainterm fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milien naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de
la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'€tre
mouillées en cas de fuite.
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*Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation
ou leur ¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d une pollution des eavx superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4 - RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent ¢tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent étre installées 4 I'abri des chees et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. I est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Lz stockage des liquides inflarumabies, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille a ce que Jes volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet effet, 1'évacuation des eaux
pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX ID’EMPLOI

Les maticres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangerenses
sont limités en quantité stockée et utiliséc dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relifes 4 des rétentions dimensionnées selon les
régles de art.

Le transport des produits & l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et ]a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourva d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications techniques
que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.4.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la plus
appropri¢e. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes an
présent arrété.

CHAPITRE 7.5 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci conformément
a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités. L'ensemble du systéme de Iufte contre l'incendie fait
T'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en tiaison avee les services d’incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement résulte de
la prise en compte les scénarii développés dans 1'éde des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.5.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces égnipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'expleitant doit pouvoir justifier, auprés de Finspection des installations classées, de P'exécution de ces dispositions. 11 doit fixer les
conditions de maintenance ¢t les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les medaliiés de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 3 la disposition des
services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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"ARTICLE 7.5.3 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
L'ét‘ablissement dispose de moyens de futte contre 'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les moyens définis ci-
aprés
—  extincteurs mobiles en nombre suffisant et de classes adaptées aux feux A combattre,
—  réseau d'incendie armé (RIA),
~ 1 potean d'incendie dans l'enceinte de ['établissement (débit > 100 m™/h - pression : 2.5 bar)

En outre, 2 poteaux d’incendie sont situé a moins de 200 m de 1’établissement, rue de la Liéme et rue des Grangettes.

ARTICLE 7.5.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.5.5 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en @uvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérienrs auxquels l'exploitant aura commmumiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes,

ARTICLE 7.5.6 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux
d'extinction et de refroidissement) sont raccordées au débourbeur-séparateur d'hydrocarbures. La canalisation située en aval de ce
débourbeur est équipée d'un dispositif d'obturation afin de confiner les eaux sur le site.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME I’ AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, I’exploitant définit et met en euvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’antosurveillance.

L’exploitant adapte et actiunalise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir coipte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement L’exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de P'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y cormpris les modalités de transmission 4 I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes é&imissions et pour la surveiilance des effets sur Peavironnement, ainsi que de fréguence de
transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.1.1.  Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera cffectué tous les 5 ans, amsi qu'a 'occasion de toute modification notable des
installations ou de leurs conditions d’exploitation, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement & Pinspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence an plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contrdles ultérieurs que 1’ inspectenr des installations classées pourra demander,

CHAPITRE 8.3 - SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1 - ACTTONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programmme
d'antosurveillance, les analyse et les interpréte. Il met en ceuvre , le cas échéant, les actions correctives appropriées lorsgue les
résultats font présager des risques ou des inconvénients pour lenvironnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environmement.

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Iarficle 8.2.1.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui svit feur réception avec
fes commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 9 - NOTIFICATION ET PUBLICITE
ARTICLE 9.1.1 -
Le présent arrété sera notifié 4 la SA SARMA.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux focaux ou régionaux et affiché en mairie de PERRIGNY par les
soins du Maire pendant un mois.

TITRE 10 - EXECUTION ET AMPLIATION

ARTICLE 10.1.1 -

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Jura, M. le Maire de PERRIGNY ainsi que M. le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du
présent arrété dont ampliation sera également adressée 4 -

~  Conseil municipaux de Briod, Chille, Conliége, Lons le Saunier, Montaign, Pannessiéres, Perrigny, Villeneuve sous
Pymont,

~ M. le Directeur Départemental de 'Equipement

~ M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

— M. Je Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle,

— M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

~ M. le Directeur Départemental du Service Incendie et de Secours,

~ M. le Directeur Régional de I'Environnement,

- M. le Directenr Régicnal de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comté & Besangon,

- M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté - Groupe de
Subdivisions du Jura.

., - 1 MAR 2005

Le Prf}fet,

Josiane Chevaller

Pour ampliation,
pour le Prefet,
et par délégation,
I'Attaché, Chef de Bureau
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